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Transit
Neue Markte schneller erobern

Das Tool fur alle Aufgaben

Mit Transit haben Sie ein einziges Werkzeug fir alle Aufgaben rund um Ubersetzungs- und
Lokalisierungsprojekte und eine flexible Arbeitsumgebung fir Projektmanager, Ubersetzer,
Terminologen, Reviewer, Software- und Multimedia-Lokalisierer und und und... Sie kénnen sich
voll auf Ihr Ziel konzentrieren, indem Sie die Oberflache von Transit genau flr die jeweilige
Aufgabe, Arbeitsweise und persdnliche Vorliebe mal3schneidern.

Umfassender Kontext fur zielgerechte
Ubersetzungen

Transit bewahrt die Dokumentintelligenz und die Gesamtstruktur der Originaldokumente
auch im Translation Memory. Das ist ein wesentlicher Vorteil gegentber anderen Systemen,
die Ihre Texte satz- und segmentweise verwalten und dabei den Sinnzusammenhang
verlieren. Transit bertcksichtigt den strukturellen und textuellen Kontext: Sie kénnen

den Ursprungskontext eines Referenzsegments jederzeit anzeigen und prifen. Damit
gewshrleisten Sie eine zielgerechte, gut verstandliche Ubersetzung und vermeiden eine

Sammlung von kontextfreien Textsegmenten.

Schnell einsteigen, einfach umsteigen

Wer mit Translation Memory startet, beginnt meist nicht ,auf der griinen Wiese": Neueinsteiger
haben bereits viel in die Ubersetzung ihrer Dokumente investiert. Umsteiger haben in

ihrem bisherigen System ein umfangreiches Translation Memory erzeugt, das sie weiterhin
uneingeschrankt nutzen wollen. Transit unterstitzt zahlreiche Formate, um Projekte und

Daten aus anderen Systemen zu Ubernehmen oder auszutauschen, damit Sie sofort aus dem
Vollen schopfen kdnnen.



lhre Vorteile im Uberblick

e Weniger Zeit- und Kostenaufwand fir Ubersetzung und Lokalisierung

 Schneller Return-on-Investment durch optimale Nutzung vorhandener Ubersetzungen und
Translation Memories

e Flexible Arbeitsplattform fiir alle Ubersetzungs- und Lokalisierungsaufgaben
e Standardisierte Prozesse fur alle Projekte, Formate und Sprachen

o Ubersetzung von Projekten aus Drittsystemen (z. B. XLIFF, SDL, memoQ)

e Flexibles Translation Memory (multiformat, multilingual, multidirektional)

o Effiziente Qualitatssicherung durch spezifischen Prifmodus, umfangreiche Priffunktionen,
ausfuhrliche Qualitatsreports und segmentgenaues Revisionstracking

e Morphologische Terminologieprifung flr Uber 80 Sprachen und Sprachvarianten

e Effizienz durch Projektvorlagen, mehrstufige Vortbersetzung und individuell
konfigurierbare MU-Schnittstellen

¢ Hohe Qualitat durch jederzeit verflgbaren Kontext

o ntelligenter Markup-Modus fur intuitives Tag-Handling

e Duale Konkordanzsuche (Ausgangs- und Zielsprache)

e Dynamisch generierte Verwendungsbeispiele fur Worterbucheintrage
¢ Synchronisierte Layout-Previews fir alle Projekttypen

¢ Einfacher Informationsaustausch durch segmentgenaue Kommentarfunktionen +
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